
24 GRUDNIA 2025
24TH DECEMBER, 2025

Wigilijny barszcz czerwony z uszkami 
lub zupa z suszonych grzybów* 
Christmas Eve red borscht with dumplings 
or dried mushroom soup*

Pierogi z kapustą i grzybami z okrasą cebulową
Dumplings with cabbage and mushrooms with onion
filling

Karp pieczony lub dorsz w panierce*
Baked carp or breaded cod*

Mix ryb wędzonych
Mixed smoked fish

Kapusta z grochem i ś wież ym koprem
Cabbage with peas and fresh dill

Makowiec z toffi 
lub szarlotka z pianą czekoladową* 
Poppy seed cake with toffee 
or apple pie with chocolate foam*

Kompot z suszonych owoców
Dried fruit compote

25 GRUDNIA 2025
25TH DECEMBER, 2025

Tatar ze ś ledzia lub Grzanka z pastą tuńczykową* 
Herring tartare or Toast with tuna paste*

Zupa chrzanowa lub Zupa kurkowa* 
Horseradish soup or Chandelier soup*

Szynka wieprzowa w sosie z warzyw korzennych,
ziemniaczki opiekane, buraczki na ciepło

lub Rigatoni z sosem z grzybów leś nych, tarta
marchewka, siekany lubczyk* 

Pork ham in root vegetable sauce, roasted potatoes,
warm beetroot 

or Rigatoni with wild mushroom sauce, grated carrot,
chopped lovage*

Sernik z wiórkami czekolady lub Fondant czekoladowy
z musem malinowym* 

Cheesecake with chocolate shavings or Chocolate
fondant with raspberry mousse*

Kompot z suszonych owoców
Dried fruit compote

*jedna pozycja do wyboru / one option to choose


